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muy fristes cuando vieron venir al dugue Guduofre é
al conde de Tolosa con muy gran cabalgada que traian,
& supieron, ofresi, del dafio que habian hiecho enlos mo-
r0s. Mucho fué buena- aquella enirada que los cristia—
nos hicieron aquel dia, ca de tal manera escarmenta-
ron los moros, que por un gran tiempo non salieron &
dar rebale 4 la huesie, é los cristianos' andaban muy
seguramente, € habian todo lo que les era menester de
loique trajieran de la cabalgada. Pero esto no les durd
mucho, que la gente era muy grande, é despendiéron-
loahina, é despues fueren tan aquejados, que non sabian
qué se hiciesen, porque de ningnn lugar non les ve-
nia acorro, ni fallaban d6 fuesen 4 hacer cabalgada, por-
que fodas'Ias tierras que eran cerca eran ya robadas.
I sobre esto habian cada dia su consejo céma harian,
donde acaesci6 asi : que el.dia de Santa Maria de Mar-
2o decia el obispo de Puy la misa cantada, & estaban
hi cuantos hombres honrados habia en Ia hueste, é des-
que les hobo liecho su sermon , en que les dijo muchas
buenas palabras de nuestro SeniorJesucristo , é los con-
hort6 de la gran cuita que sufrian, llegé un hombre 4
eaballo, que venia eorriendo cuanto podia; € luego que
descendi6, fuése derechamente alli do el Obispo decia
la misa, é dijo 4 los hombres honrados que hi estaban
que les traia buenas nuevas, é ellos llegdronse todos
por oirlas, é éi les dijo que mayor flola que punca
vieran era llegada al puerto de San Simeon , é tanta
era la vianda que fraian , é los caballos € las armas que
tenian , que con ello podrian conquerir toda la tierra é
llegar hasta Alejandria. €uando estas nuevas oyeron
los hombres buenos que alli eran, fueron muy ledos é
hobieron muy gran conhorte, é érales muy menester, ca
mucho estaban en antes desmayados, lo uno por la
gran mengua que les aquejaba , tanto, que algunos de-
llos hobieron su acuerdo de hacer como les consejara
Estadin el griego, que andaba en la hueste por el em-
perador de Constantinopla ; ca este no deseaba ninguna
cosa tanfo eomo despartir aquella buena gente que era
alli ayuntada, porque non acabasen el hecho que comen-
zaran; que sin dubda no habia ninguna cosa que tanto
pesase 4 los griegos como de la bienandanza de los la-
tinos, & senaladamente de los que vinieran en aquella
romeria, porque sospechaban que si la tierra de los
moros ganasen, que les querrian despues tomar la su-
ya ; € por ende, aquel Estadin, cuando. los vio faligados,
didles por consejo que se partiesen por la tierra € por
las villas de los eristianos, € que estuviesen aili hasta
el ofro verano que venia; & enfre fanlo que iria éld
Constantinopla, 6 faria’al Emperador: que sacase su
hueste élos veniesed avudar. E esto les dabaél por con-
sejo, pensando que asi lo acabaria; mas los hombres
buenos de la hueste , que iban sabiendo ya la falsedad,
hobieron su consejo, é tovieron por mejor que se fue-
se Estadin é no éstoviese mas entre ellos ; é sobre eso
otorgdronle la ida; é él fuése con pensamiento que los
otros que se irian luego enf pos dél, mas ningunos hom-
bres buenos non tovieron por bien de lo hacer. De ofra
parte de la gente menuda hobo algunos que se fueron
con €1, per las falsas promesas que les hacia, dieiéndo-
les que les'faria haber de balde el pasaje de la mar por
s tierra, é demds, que haria al Emperador que les die-

se 1o que hobiesen menester hasta sus tierras; é por

esto levé consigo muy gran parte de gente , que hizo
gran mengua en la hueste, de que fomaron gran des-
confianza de los otros que ahi finearon; & otrosi, eran
muy desconhortados é habian muy gran pesar por unas
malas nuevas que les llegaron de cémo el hijo del rey
de las Marchas , que habia nombre en su lenguaje Sue-
no, que quiere tanto decir como hermoso, habia oido
como aquella hueste era en la tierra de Ultramar , € eon
gran deseo que habia de los aleanzar, tomara gran par-
fe del haber de su padre, fasta mil é seistientos hom-
bres, entre caballeros é peones, todos mancebos gran-
des é récios é muy bien armades, é venieron dere—
chamente & Consfantinopla, do fué muy bien rescibido

“del Emperador é le ficiera mucha honra, é despues

pasara 4 Niquea, é estuviera hi algunos dias, é de ahi
meliérase por el camino , seguiendo la carrera por do
fuera lahueste , hasta dos villelas, que llaman 4 la una
Filemina (1) é 4 la otra Terma , é alli albergaron fuera,
en unas huertas é en unos prados que eran ya cuanto
1&jos de aquellas villas; & comoera gente extrafia € no sa-
biala tierra, pensando que estaban'seguros, non se guar-
daron bien. E los moros, que siempre fraian sus espias
con cuéntos iban é venian, ferieron, en amanesciendo,
en ellos, & mafaron una gran parte dellos yaciendo en
sus camas. Ojgos hiobo dellos que se armaron é se ven-
dieron caramente, pero 4 la fin fueron todos muertos;
(ue non escaparon sinodos, que levaron la nuevaz Cons-
tantinopla. E por fodas aquesias cosas que vos habe-
mos contado , estaban muy desmayados los de la hues-
te; € por ende, cuando el mensajero llegé del puerto de
San Simeon, que les contd de la muy gran flota que era
llegada al puerlo de San Simeon, fueron todos tan con-
hortados, que mas no podrian ser; ¢a, sin todo aquello
que les decia que traian de vianda é de haber para tres
afios , contdbalesaun que el emperador de Constantino-
plaveniaen su avuda con muy gran gente por mar é por
tierra, é etrosi, gue todos los mas de los hombreshon-
rados que eran en las tierras de Ocidente venian por
ayudarlos; é era tamana gente la que venia , que bien
llegahan 4 enatrocientos mil hombres 4 caballo, sin Tos
de pié, que eran tantos, que se non podrian conlar. Des-
tas nuevas fueron fan conhortados los de la hueste , é
hobieron lan gran placer, que mayor non podrian; mas
acaescioles asi, segun dice el proverbio antiguo : que
conhorte mintroso despues torna en lloro; tanto fué el
placer que hebieron, que por toda la huestenonhebo lu-
gar do o cantasen éno ficiesen gran alegria’ é toma—
ron luego consejo c6mo enviasen al puerto por todas
aguellas cosas que hobiesen menester, € diesen caba-
lleros que guardasen la récua 4 ida ¢ 4 venida.

CAPITULO LIL

Cdmo los honrados hombres sé ayuntaron en la tienda de maes-
tre Arnol, el palriarea de Hierusalen, & céme vino un moro
mensajéero del almirante de Arsas.

Ya era pasado un dia despues que hobieron acorda-
do los hombres buenos de la hueste que enviasen al
puerio de San Simeon por las cosas que habian me-

(1) En Guillermo de Tiro, Finimuris.
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nester, segun éistes, ¢ acaecid asi: que todos los que
habia en la hueste se aynntaron por haber su consejo
en la tienda de maestre Arnol, el patriarca de Hieru~
salen; 6 61, como era hombre disereto é buen perlado,
comenz6los 4 conhortar, diciéndoles muchas buenas pa—
\abras da nuesiro Sefior é de los santos, de cudnto su-
frieron por los eristianos, é los buenos hechos que hi-
cieran los antiguos,, que ensalzaron la fe de Jesueristo
& destruyeron sus enemigos, é que fueran honrados en
este mundo,, & ganaran para despues de su muerte pa-
raiso. B en esto estando, 1leg6 un moro cuanto podia
en un caballo eorriendo, de los que llaman en tierra de
Pliramar. turcomanes, é tanto lo aquejaba de las es—
puelas, que todo venia corriendo sangre; € eutndo lle-
g6 4 la tienda do estaban aquellos hombres buenos ha-
blando, descendié mucho apriesa, é fué & hincar los
hinojos ante ellos, é dijoles de como el almirante de
Arsas los enviaba 4 saludar, é les hacia saber que todos
Jos moros que eran sus vecinos le venieran & cercar, ¢
que serian con ¢l ante de Ja media noche, é que les
rozaba mucho de su parte é les pedia mereed que le
acorriesen, que mas les daria de haber que ellos sabrian
pedir; é sin todo aquello, que les ayudaria é iria con
ellos en hueste 4 Hierusalen ; & por todala otra tierra;
& de cuanto ganase de tierra ¢ de riquezas, que les daria
la meitad , & luego que Hegasgn 4 Arsas que les daria en
rehenes # su hijo el mayor é 4 siete otros de los me-
jores hombres que habia. Mucho plugo & todos 10s que
alli estaban, euando aquellas nuevas oyeron; pero asi
estuvieron una gran pieza que ninguno no respondie=
ron, mirdndose unos 4 otros cudl diria primero. E en
tanto que ellos asi estaban , llegdles otro mensajero que
les enviaba un griego que moraba dentro en la cibdad
de Antioea, que habia nombre Piros; & cuanto sabia de
12 hacienda de los moros, hacialo todo saber & Boymon-
te, & dijoles, de parte de su seiior, que el rey de Antio-
ca habia enviado 4 su hijo Zaifadola al gran soldan
de Persia, 4 Corvalan, que era su alguacil mayor ¢ se-
fior de su mano sobre toda la tierra, 4 demandarles
ayuda con que pudiese descercar & Antioca; é otrosi en-
viarala misma embajada 4 los reyes de Arabia é 4 una
granparte de Africa ; é el que primero le acorriese , que
seria su vasallo eon Antioca é con todo cuanto habia;
é demds desto, que les enviara 4 decir por sus cartas
miichas palabras, mostréndoles cudn noble cosa era An-
tioea, & cudn grande daiio reseibia la ley de Mahoma
si se perdiese; é dijoles que bien cuidaban que por aque-
llas carfasque enviaba que mon podria ser quemno leen-
viasen muy gran gente en acorro; porque les consejaba
que mirasen en su hacienda de manera que non resci-
hiesen dafio. Estos mensajeros llegaron 4 la tienda don-
de estaban ayuntados aquellos hombres buenos que de
suso oistes; é desque cada uno dellos les conté aquello
4 quevenia, ellos lomaron suacuerdo, porque era muy
noche;, que no hablasen en ello mas; que otro dia de

mafiana que se ayuniasen en aquel lugar, ¢ hobiesen |

s consejo sobre aquellos dos mensajeros , € hiciéronlo
asi; & ofro dia, lnego que hobieron oido misa, acorda—
Ton; que el conde de Tolosa, ¢ el conde de Flindes, é
Tranquer, & bien sietecientos caballeros muy buenos
hombres, con otros 4 caballo, entre escuderos é balles-

teros é ofra gente, que se haecian por todos bien cin-
co mil hombres, que fuesen acorrer al almirante de
Arsas, é1os otros todos que guardasen Ja hueste, porque
si acorro veniese # los moros de alguna parie, que non
les pudiesen hacer dafio; pero esto non lo pudieron hacer
hasta cabo de ocho dias, porque hobieron de aderezar
muy hien 4 aquellos caballeros que enviaban. E cuando
Jiobieron de mover madrugaron muchos asi que, les
amaneci6 bien seis leguas de la hueste. E el mensajero
iba con ellos; fjue los aquejaba cuanto é1 mas podia que
anduviesen ahifna. E guidlos tan bien, que & cabo de-los
dos dias llegaron & Arsas 4 hora de mediodia, é hizoles
Dios tan gran merced de que llegaron & aquella sazon;
ca ol almirante de Arsas, desque se vi6 cercado , & vi6
que el su mensajero non venianin le traia el acorro por
que enviara , hobo miedo que gelo matarangen el cami=
10, & pensé cémo podrian hacer daiio & aquellos que le
tenian cercado, hasta que acorro hobiese; é mandd &
toda su campaha, que eran bien mil écuatrocientos de
buenos cahalleros , que se armasen, € hizoles hacer se-
fiales blancas é cruces bermejas en los eSeudos'éen los
perpuntes ¢ en las coberturas,, € las senas € los pendo—
nes que los hiciesen desa manera; ¢ desque los hobo
bien armados, sacélos de la villa aguel dia mesmo que
llegd el acorro, ¢ esto fué de gran madrugada, ¢ guid—
los por un valle encubierto, é trojolos en derredor; por=
que pensasen los moros que venian de parte de lahueste
de los eristianos que eran sobre Antioca; € en amane—
ciendo fueron herir en Ia huestefe los tureos, llamando
Santa Maria é San Jorge , € cometiéronlos fan de récio,
que los moros pensaron que eran crislianos que venie—
ran de la gran hueste para acorrer al Almirante, é ven—
ciéronse todes de tal manera, que uno no atendis 4
otro, ni levaba ninguna cosa de cuanto tenia-en su
posada; mas punnaba de guarecer con su ¢uerpo cuanto
mas podia. E los unes fuian & los montes é desampa-
raban los caballos, é los ofros se metian por los valles
& andéhanse por los solos espesos, é cada uno trabajaba
en guarecer cuanto mas podia, € fué tan grande el ar—
rancada, que todos cuidaron ser puertos. E el almiran—
te de Arsas los fué alcanzando con su compana é ma=
tando dellos muchos; asi que, ningunono tomaba & vi—
da; é sin todo eso, ellos mesinos se iban‘matando unos
d.otrbs, porquenon se conocian, cael dianon eraaunbien
claro. E este alcance durd una muy gran legua, é du-
rara mas, sino porque el almiranie de Arsas comenzé 4
decir en algarabia que todos serian muertos d manera
de traidores. E el soldan de Camela é el otroalmiran—
te de Persia, que iban en la rezaga acabdillando los
suyos, cuando lo oyeron , eonocieron (que No eran cris—
tianos los que los acometieran , é estonce dieron voces
4 losique traian las seias que tornasen, € mandaron
taner los atambores é tornaron todos en uno. E el al-
mirante de Arsascon [oda su gente esperdlos, é fuéia
batalla muy refida, é murieron muchos d’amas par—
tes; mas en cabo non | pudieron durar los de Arsas,
porque eran muy pocos, € hobiéronse de- vencer. E eo—
mo iban los de Persia matando é hiriendo en ellos;; sa=
lieron porun valle de travieso los cristianos que venian
en acorro; ¢ el conde de Tolosa venia en la delantera,
é {raia consigo aguel moro que fucra con el mensaje, &
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luego que el Conde vid los moros vueltos unos con
olros, pregun(é cudles eran de su sefior, é el moro
respuso que aquellos que traian las armas 4 eruces. E
el Conde mandd estonce tender su sena, é fuélos herir
tan de récio, que losmoros, cuando vieron los cristianos,
desmaydronse luego, ¢ fué hi muerto aquel almirante
de Persia que veniera en acorro; ¢ fué herido el rey de
la Camela muy mal, é guarescio por piés de caballo, é
mugieron la mavor parte de los ofros, é ganaron mu-
chios eaballos ¢ muchas armas é toda la hueste de los
moros, asi como estaba, con muy gran riqueza 4 maravi-
lla. E desque esto fué hecho, el almirante de Arsas
metib toda su gente en lavilla, ¢ vinose él para el conde
de Tolosa é para los eristianos, énon irajo consigo sino
un alfaqui que preciaban mucho los moros, é era co-
mo obispo dg su ley. E cuando llego al Conde, pligole
mucho con él ¢ abrazélo, é dijole asi: «Gran derecho
has de la honra & del bien que Dios te hace, pues que
asay trabajas i € lievas afan por ensalzar la sufe; é
pues que.tan lealmente me veniste acorrer , quiero con-
tigo hacer aquesie pleito: que toda la tierra que agora
tengo , & pudiere haber de aqui adelante,, que la tenga de
i como de seiior, é que vaya contigo en hueste con
quinientos caballeras cada vez que menester me hobie-
res; € coando quisieres ir 4 Hierusalen, que vaya con-
tigo«con fodo mi poder, € que te ayude 4 ganar la tier-
ra cuanto yo mas pudiere, ¢ toda la ganancia, que sea
tuya, € la pérdidayue hiciere, que non me la enmiendes;
é ademds, cuanto aquif@é gapado, quelo hayas tii énon
me dés ninguna parie, é sobre todo esto, te daré yo mi
haber cuanto £ quisieres ; € porque estas cosas se cum-—
plan é sean mas firmes , darte he i hijo el mayor, que
1o lieves é lo tengas en tu poder, ca bien sé que valdrd
mas mientra conlizo estuviere.» E euando esto le ho-
bo dicho, respiisole el Conde que gelo gradecia mucho,
masque habria sobre ello su consejo; é luego saliGd una
parte é llamo al conde de Flindes é Tranquer, é4 Ga-
lon é Guion, que eran hombres condestables, é 4 Ru-
berte ‘de Buren, que tenian por muy discreto é diestro
en la caballeria, é dijples asi : «¥Ya vosoiros veis el
pleito que me hace este moro cudn.bueno & cudn gran—
de es; mas si vosotros toviérdes por bien, firmarlo he,
é levaré el hijo comigo en rehenes, mas de otro haber

suyo non tomaré nada; ca asaz habemos en esto que'de-

jaron los moros; € por aqui entenderdn fodos los que lo
oyeren, que la nuestra venida non fué por cobdicia de
grande haber , mas por precio de hacer lo mejor.» To-
dos se acordaronen lo que dijo el Conde, é toviéronlopor
‘bien, é firmaron su pleito con el Almirante, é didles su
fijo en rehenes, é tomaron toda aquella gananciaque ho-
bieron del desharato de los moros, que era tan grande,
que apenas podria ser contada; asi que, solamente el
ganado gue hi fué hallado estimaron en tanto, que gran
tiefpo podria serpor ello 1a gran hueste abastada ; mas
Juegonon lo pudieron levar, é pusieron con el Almiran-
te que aquello que les quedaba, euando por ello envia—
sen, que galo hiciess levar. E desque esto hobieron he-
cho, torndronse para la hueste , é entraron de neche
biend aquella hora que della partieran, de manera que
los de Antioca non sopieron parte dellos.

CAPITULO LIIL

Como el conde de Flandes fué el primero que diG £alto en los moros,
éde 1o que hizo.

La noche primera pasada despues que el conde de
Tolosa é el conde de Flindes é Tranquer. fueron lle-
gados del acorro del almirante de Arsas, el rey de An—
tioca ¢ Dalumas, su tio, é otro almirante que veniera
hi con gran gente por ayudarlo, hobieron su censejo
cémo pudiesen hacer dano en la hueste , é fué su
acuerdo que pusiesen muchos hombres por las torres é
por el muro con ballestas é con arcos é con hondas, &
que los hiciesen estar lan ascondidos, que ninguno de—
llos no pareciesen; é toda la caballeria é la otra genle
de pié, que la partiesen por las puertas de la villa que
eran hdcia la hueste, de manera que luego que fuesen
abiertas saliesen todos, é fuesen derechamente 4 la
puente de los barcos que habian hecho los cristianos,
con {uego que levasen greeisco é todas las otras cosas
con que pudiesen bien arder, é que punnasen en la que—
mar ; é sobre todo esto, un almirante mancebo que ha-
bia hi, hijo de Dalumas, i quellamaban Carex, traia un
can de los mayores del mundo é de los mas bravos; é
cada vez que podia haber algun cristiano vivo echiba-
gelo é cebdbalo con él, é de tal manera lo habia encar—
nizado en ellos, que do quier que veia eristiano non lo
podrian, tener que 4 él no fuese; ¢ lucgo que 4 él lle-
gaba derribdbalo, & despues d4bale salto en la garganta
é degolldbalo; é el can aguardaba fan bien 4 aquel su
sefior, que nunca se partia dél, nin tomaba ninguna co-
sa sino cuando gelo mandaba; € acaescio asi: que aquel
dia, cuando los moros supieron que los cristianes esta=-
ban asegurados, abrieron las puertas de la villa é salie=
ron todos 4 deshora, é fueron bien diez mil hombres 4
caballo € dieron rébate de todas partes 4 1a hueste ; mas
la mayor compana fueron derechamente 4 la puente de
los barcos que los cristianos habian hecho, é trajieron
muchos hombres 4 pié, é cometieron tan de récio 4 los
que la guardaban , que los echaron della por fuerza , é
pusiéronle fuego de manera, que ganaron dos bareqs de
los que eran contra la villa; € esto fué en saliendo el
sol, € el primero hombre honrado de los de la hueste
que acorri6: fué el conde de Flindes, ca él fuera uno
d’aquellos que guardaran de noche la hueste, é cayé-
rale ‘su vela cabe la mafana; & desque la hobo ve-
lado, en acogiéndose; él venia en pos de los suyos acab-
dilldndolos , é andaba en un caballo muy bueno, casta—
Do, é no traia otra arma vestida sino un lorigon é sus
brahoneras, é un casquele en la cabeza é su- espada
cinta, é porque hiciera un poco de frio contrala ma-
niana, traia la cabeza cubierta con un manto; é é| ve=
niendo desla manera, oyé el ruido de los moros que
quemaban la puente, é luego:llamé 4 un escudero que
traia las armas que le diese la lanza, mas non la pudo
haber, porque era ya entrado en la posada. E cuando
vi6 que mas non podia hacer, tornéle la cabeza al ca—
ballo é didle de las espuelas, é fuése derechamente 4 la
puente que quemaban los moros, é pasé del otro cabo
al galope del caballo asi como mejor pudo, é cuando
fué al cabo de la puente revolvié el manton en el brazo
siniestro € meli6 mano 4 la espada, 6 hallé un turco
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que habia muerto en aquella mesma sazon 4 un escudero,
& estdbale despojando lo que tenia vestido , é didle tan
gran cuchillada por encima de la cabeza, que le hendié
bien hasta los dientes é di6 con él muerlo en lierra; é
despues hallé ofro que seiba; é diéle tan gran golpe,
que el brazo diestro le: corté bien cerca del cobdo; é
despues aleanzd al tercero, que iba huyendo, é quisole
dar por encima de la cabeza; mas el moro abajdse, & el
golpe non Ie toco en el cuerpo, mas alcanzo un poco en
el arzon detrds é entréle la espada por la anca del ca—
ballo; asi que; luege gelo mat6. E cuando los moros
vieron que noiba mas de-un cristiano solo entre ellos,
tornaron ya cuantos dellos, é comenzironlo 4 ferir tan
de récio de saefas é de lanzas, que le mataron el ca~
ballo é rempiéronle el manto que tenia antel rostro,
enmas detreinta lugares, mas el lorigon bueno que traia,
é el casquele é la gorguera 6 las brahoneras le gua-
regieron; que non recibié golpe de que mal herido fuese,
¢ Dios le quiso guardar de muerte por tomar servicio
dél; é él quedé de pié, defendiéndose con su espada
mucho 4 manera de bueno, llagando é matando caba—
lleros é caballos, é haciendo golpes muy maravillosos
hasta que le vino el acorro de la hueste. E los prime-
ros dos caballeros que 4 él legaron, fué el uno dellos
de Espana, que habia nombre don Pero Gonzalez Ro-
mero, de que ya dijimos; ¢ el otro era de Francia, é lla=
mibanle Drongo de Monte Mirante (4). Mas el espafiol,
que llegd primero, di6 tan gran golpe 4 un moro por las
espaldas con,una lanza que traia 4 sobremano, que gela
sac6 por los pechos mas de un gran cobdo, é dié con
él muerlo en tierra; en esto fueron dando vagar ya
cuanto al Conde. E el otro caballero de Francia dié tan
gran herida de la lanza & un turco de travieso, que le
falsé. amos los costados é dié con éI muerto en tierra;
& tomod el caballo por ia rienda é didlo al Conde ; que
estaba de pié; é el conde de Flindes cabalgd luego en
él muy ligeramente, € entre tanto venieron los otros.de
la hueste. E los moros, cuando aquello vieron, lirironse
afuera € pararon sus haces, las unas en aquel lugar, é
las' otras' pasada la gran puente de piedra, contra la
hueste de los cristianos, cerca de la mesquita antigna.
E Boymente, cuando oy6 el ruido é el rebate que die-
ran los moros en la hueste , mandé que tafiesen las
trompas é hizo armar toda su compaiia é la de Tran-

" quer, susobrino. E desque él fué bien armado, cabalgd

en su caballo Clopladoro, é comenzdronse 4ir cnan—
to pudieron entre él é su sobrino Tranquer, é pasaron
la puente por una poca de madera que queds por arder.
el dugue Gudufre hizo eso mesmo; & quisolos Dios
guardar en tal manera, que luego que fueron pasados
ellos é su compaiia la puente, eayd aquello de la puente
que ardia; asi que, despues ningunos non pudieron pa-
sar sinon de pié 3 é una gran compahia de alemanes, que
venian en pos del dogue Gudufre ; hobieron por fuerza
ddeseender é hicieron pasar los caballos 4nado; enposde
aguestos vino muy gran gente delos de la hueste, todos
de pié, & comenzaren 4 pasar 4 eompanas, é tan grande
era la priesa de cudles pasarian primero, que muchos
dellos caian de la puente en el agua é fueron: muertos;

{1)'Sin duda el mismo lamado Diego de Monte Miral en'la pi-
€103 186; en otro lugar Drago.

pero los otros que pasaron allende pararon sus haces
en el llano. E el duque Gudufre é Boymonte los acab—
dillaron hasta que llegd toda la caballeria que habia de
llegar. E despues que fodos fueron ayuntados, el obispo
de Puy les comenz6 4 decir que se esforzasen 6 fuesen
buenos; ca dos cosas tenian alli entre manos, que cada
una dellas les era muy gran bien : la una, que aquel que
alli muriese iria derechamented paraiso, é el que que—
dase vivo ganaria muy gran prez en este mundo. E
cuando esto les hobo dicho, alzé la mano ¢ santigudlos;
¢ estonce un caballero de Normandia, que habia nom—
bre Gareés, sali6 de las haces é comenzd 4 ir al galope
contra los moros, cuidando que saldria alguno 4 justar.
E los moros;, cuando lo vieron, no le quiso ninguno
salir 4 justar, mas soltaron el can bravo que traian, é
fué derechamente al caballo, é toméle tan de récio de
las narices, que le hobiera 4 derribar en tierra; é el ca-
ballero comenzéle d herir con el cuento delalanza, pen-
sando que lo dejaria, é cuando 'vi6 que non lo queria
dejar, tornd el hierro é didle con ¢l € matdle. E cuando
esto vi6 el Almirante, que lo trajiera alli é que era su=
vo, hobo muy gran pesar. E mando 4 todos los moros
que arremetiesen, € ellos hiciéronlo asi. Mas los eris—
tianos los recebieron, matando é hiriendo é derribando
en ellos muy fieramente; asi que, de las heridas que se
daban delanzas é de espadas é de porras, oirian el rui-
do bien 4 media legua. E el duque Gudufre, que habia
quebrantada la lanza en un almirante que matara, tenia
la espada en la mano sacada , € did 4 ofro almirante tan
gran herida sobre el hombro, que le corté el espalda
con el brazo diestro; € otrosi el conde de Flindes é
Tranquer mataron sendos moros que eran muy pre—
ciados de armas, é don Yugo Lomaines matd otro, é
todos los hombres honrados que hi habia, cuél maté
uno, cuél dos. E en la oira gran priesa de los mejores
hicieron tanto aquel dia, que quien los viese los ternia
d maravilla por muy buenos cahalleros; que asi los per—
puntes que traian vestidos como las coberturas de los
caballos, € los brazos diestros ofrosi, todos eran cubier=
tos de sangre de las heridas que*daban en los moros.
Mas el duque Gudufre, que andaba acechando por matar
sefialadamente los hombres honrados , que non queria
emplear su golpe sino en lugar que hiciese gran daiio,
encontrése en medio de la priesa ¢on un almirante de
aquellos gue venieran de Persia, que era hombre rico
é orgulloso ademds, é tenido por buen caballero. E
cuando el duque Gudufre lo ¥i6, dié de las espuelas al
caballo é fué contra élg mas el Almiranfe no lo osd
atender, ¢ como revolvié el eaballo por se ir, alcanzélo
el Duque, é diéle tan gran herida con el espada por en—
cima de la cabeza sobre una capellina delgada gue traia,
que le levo la una tela é el oreja é tina pieza del car~
rillo con los dientes; asi que, Iuego el moro cayé del
caballo en tierra muerto; é todos los otros que lo vie-
ron fueron tan espantados, que non osaron esperar, é
comenzaron de ir fuyendo contra la villa; é los cristia-
10s los iban aleanzando é heriendo é matando en ellos;
asi que, bien la meitad de los moros fueron aquel dia
muertos; € los unes subian por el mayor arco de la
puente , é los oiros se dejaban caer en el agua, é murie-
ron hi muchos. E en esta manera fueron aquel dia los
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moros eacerrados tan fuertemente, que apenas pudieron
cerrar las puertas, porque los eristianos no entrasen
con ellos de voelta. Grande fué la riqueza que aguel
dia ganaron, de armas & de caballos ¢ de otras bestias
muchas, é mucho ganado que tomaron 4 105 mOros;
con todo esto, tomaron en la hueste mucha alegtia, lo
uno porque habian vencido los moros, é lo otro porque
no perdieran sino unos poces de cristianos, que mataron
Jos moros al comienzo, cuando venieran & quemar la
puente, que non fueran, entre buenos ¢ comunales, de
veinte arriba ; & luego otro dia hobieron su acuerdd'de
c6mo adobasen la puente de los barcos, que habian los
moros quemado della cuanto la meitad; porque non era
cosa que podian excusar los de la hueste sin gran me-
noseabo de todos; asi que, en menos de quince dias la

. hobieron adobado; é cuando esto vieron los moros, ho-
bieron muy gran pesar.

CAPITULO LIV.
(iémo los de 1a hueste se veian en gran fatiga € aprieto de hambre,
& de Io que les dijo el obispo de Puy.

Fra, sin dubda, muy grande el esfuerzo ¢ la fran—
queza que los hombres honrados de l1a hueste tenian
por acabar aquel hecho que comenzaron, ca de una
parte daban todo cuanto tenian los unos 4 sus eca-
balleros, élootro, que parlian 4 la pobre gente que
habia en la hueste, porque non se fuesen;é otrosi, me-
tian los cuerpog en aventura 4 lodos los hechos que
acaescian , grandes é pequeiios, por dar esfuerzo 4 los
olros, que non se excusasen de hacerlo mejor que ellos.
Mas en aquella sazon que acaescié aquel torneo que vos
contamos, eran por toda la hueste comunmente muy
fatigados de hambre; é maguer habian mucha carne
que trajieran de Arsas, e] pan éel vino ¢ la cebada
cra tan caro, (ue en ninguna manera lo podian haber,
si non fuesen por elloal puerto deSan Simeon, do esta-
ba toda la flota; é los moros habian sabido aquello, ¢
tenianles la carrera'con muy gran gente dellos, é noen
una parte sela, mas en muchos lugares; de manera
que, si iban pocos, erdn muertos§ presds ; 6 si querian
ir muchos, no podian haber caballos para los caballe-
ros; que, aunque ganaron muchos de los moros, eran
todos los mas muertos de hambre ; ¢ otrosi, que habian
muches perdidos en aquella guerra, que pocos caballeros
habia que podian gobernar los caballos, sin Jas otras
bestias que tenian; tanto dinero habian dado por ello;
é otrosi, habia otros que eran senores de caballeros, que
no habian ellos ni sus vasallosshestia en que cabalga-
sen, é si algunos dineros tenian, querianios en antes
dar porque comiesen ellos é sus companas que 0o por
caballos para sus cuerpos; ¢ esto hacian ellos con bon-
dad, porque la gente non se fuesen ni desamparasen
aquella conquisia que comenzaron; € aun haeian otra
cosa cuando alzunos iban en cabalgada. Los olros que
quedaban emprestabanles las bestias & partian conellos
las armas que fenian , é si Diosles daba ganancia, tor-
naban fodo lo suyo & aquellos que gelo prestabans é
demis, habian de lo que se ganaba la meitad, é si les
acaescia pérdida, non gela demandaban. Estas posturas
& ofras muchas pusieron entre si, porque todos hobie-
sen parte en la pérdida é en la ganancia ; € por esto se

veian mucho 4 menudo, é acordaban aquellas cosas
que entendian que eran provecho de la hueste. Donde
acaecié asi: que un dia lodos los hombres honrados
que hi eran se ayuntaron en la tienda del obispo de
Puy, é él comenzéles 4 decir de c5mo habia gran liem-
po que pasaran la mar, ¢ otrosi que estaban sobre An-
tioca, teniéndola cercada, é como quier que muchas
hilenas aventuras habian habido, 4 tanto eran ya veni-
dos , que los moros los tenian muy fieramente afligidos,
ca de‘una parte no osaban de ir en cabalgadas, é dela
otra venianles cada dia hasta dentro en las tiendas &
matar & herirlos; é demds, que al puerto de San Simeon,
do tenian mucha vianda, no osaban ir por ella; don-
de 4 61 parecia, si ellos toviesen por bien, que, pues
ellos alli eran ayuntados para servir 4 Dios € para ganar
aquella tierra, que los enemigos de su fe tenian, que
liiciesen todas aquellas cosas, porque mas ahina lo pu-
diesen acabar; & que bien creia €l que dos cosas eran
aquellas que mas dafio seria para los moros é mayor
prodellos, é la una dellas era que labrasen un castiello
acerca de la gran puente de piedra, por do los moros
salian 4 dar rebate 4 la hueste , é que metiesen tantos
de hombres, quae les vedasen aquella saiida. La ofra co=
s4 era (ue enviasen compana de cahalleros € de peones
al puerto de San Simeon , que les trujiesen vianda é las
otras cosas que hobiesen menester. E dijoles aunmas :
que &l mesmo , que esto decia, entraria en el castiello
por guardarle, 6 iria al puerto por la vianda con cua—
lesquier que fuesen. Cuando esto hobo dicho el Obispo,
mirdronse todos, unos 4 otros, é estuvieron callando
un poco, que ninguno no hablé; é el primero que res-
pondi6 fué el duque Gudafre, é dijole asi : que todolo
que 61 decia era verdad, queellos nosalieran desus lier-
ras ni lHegaran hasta alli con otro intereseni por olra
ganancia sino por el amor de nuesfro, Sefior Jesucris-
{0, por eobrar la su tierra, que fenian Jos enemigos for-
zada , é cue pues de hacerlo habian, que todas las cosas
probasen por que mas ahina pudiesen venir 4 conclu-
sion de su hecho ; & como quier que lo del castiello tenia
por bien que lo hiciesen’, & olrosi la enviada del puer-
to de San Simeon, con todo eso, que non debian olyidar
de hacer una cosa, é esto era que diesen caballos esco-
gidos que echasen celada 4 los moros de Antioea, de
parte de la montafia, cerca del castillo de Mal-Vecino, é
que los hiciesen correr de acd de la otra parte del llano
dela villa; & cuando los moros saliesen, que ellos se
hiciesen como que no pedian guarecer sino en la mon=
tafia, é los moros que irian en pos dellos, é estonce que
saldrian los eristianos de la celada, ¢ que se meterian
entr'ellos enla villa, é que desta manera los podrian to-
mar & manos , é que se podria esto bien hacer, porque
nunca de aquella parte fueran corridos los moros, ni
pensarian que de alli les viniese mals é prometitles
que 61 mesmo iria & havia este hecho si ellos quisiesen.
Guandoel duque Gudufre esto hobo dicho, respusole
Ruberte, dugue de Normandia, que cuanto él decia te=
nia por bien, si él fuese seguro que los moros saldrian al
llano 4 lidiar con ellos & les veniesen & la celada, mas
que sabia él que esto nop lo hiciesen por ninguna mane-
ra,porgue lan sabidores eran de guerra comoellos,dmas;
& Sin todo esto, ‘que todo su acuerdo de! los/moros era
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en salirles 4 torneo, & darles combate en la hueste, é
levarlos & sus barreras por hacerles dafio lo mas que
ellos pudiesen, & por eso parecia que no querian lidiar
con ellos en campo, ni los podvian sacar 4 celada entre
las angosturas de las montanas, porque los turcos ni
los aldrabes nunca querian lugar angosfo para lidiar:
mas ancho, en que se pudiesen revolver; é por eﬁde:
tengo que non se podrd aquello hacer. Cuando Ruberte,
duque de Normandia , hobo dicho su razon, el sefior de
Bretafia, que habia nombre Ancelin ; comenz6 la suya
é dijo que, segun €l entendia, gran dafio habian resce-
bido los eristianos desde que fuera la batalla del Cam—
po Florido, ca bien era menguada de la hueste la mei-
tad de la gente que habia; é por ende, que non sahia
qué'les pudiese deeir; ca silos consejase que fuesen en
cabalgada, non lo podrian hacer pbr dos cosas : Io uno,
porque la genle era muy poca é mal encabalgada; é lp
otro, porque las tierras que les estaban acerca habian

, Ya robado todas. Empero-que bien le parecia que se
. levantasen de aquella cerca, é que se fuesen yendo por

el rio ayuso hasta el puerlo de San Simeon, é alli es—
tuviesen hasta entrando el mayo; ¢ estandoalli, hahrian
cahallos é armas é vianda, que les vernia por mar cuan-
ta hobiesen menester; € demds, que de alli correrian 4
Antioca € la ternian mas sojuzgada que de aquel lugar
donde estaban , ca ella era muy gran villa é no se po-
dria mantener sin réeuas, & cuando las trujiesen
siempre habian‘aviso dellasé de los moros, é irlos=hian
4 desbaratar; é sin todo aquesto, que Lbian otro pro-
vecho, que de alli donde él decia serian mas cerca de
todas las tierras de los moros para los correr, pordo
habrian muchas ganancias de los moros é gran abun-
dancia de viandas; é despues, entrando el mayo, que
moviesen todos é fuesen ofra vez & cercar Antioca con
1a guerra que les habian hecha é con la que estonce les
harian, que non podria ser que no Ia hobiesen. Guando
el conde Ancelin hobo acabado surazon, el conde Ens-
tacio, hermano del duque Gudufre, comerzé lasuya,
é dijo asi: «Conde, de cuanto dijistes vos que la hues-
te.era menguada, bien es verdad que no bay de nos
q!.lien lonon sepa, ca mas es ida.de la gente que no de-
eis; ¢ si nos 4 esto mirdsemos, nunca buen heeho ha-
riamos, ca los malos se fueron, é los buenos, ‘que han
de hacer lo mejor-aqui son; é por ende, non ha menes-
ler que broquemos ninguna cosa de lo que en ante habia-
mos acordado, ni que mudemos de aquinuestra hueste
para otro lugar, por un mes que fueda de aqui al ma-
yo; ca si los moros hoy en dia, que nos ven estar tan
esforzadamente, nos acometen mucho é se atrevendnos,
jcuanto mas lo harian cuando nos viesen desamparar la
cerca de Anlioca € irnos como en:manera de vencidos?
E desto nos vernian dos males : lo uno , que hariamos
cobardia , é10 ofro, que estariamos 4 muy gran peligro
de losmores, que agora no estamos ; mas sipor bien to-
vicsedes , mi eonsejo seria tal, que partiésemos todo el
haber é la vianda que tenemos 4 los de la hueste que lo
no han, € que nuestra cerca esforzdsemos muy de ré-
cio de posadas é de todelo otro, porque mas daio po-
damos hacer 4 los de la villa; é sobre esto, que envie-
mos nuestros mensajes al soidan de Persia que se torne
cristiano, ¢ sinon; que nosdeje toda la tierra que fué de

cristianos, € nos dé tanto haber, que cobremos las mi- *
siones que habemos iechas; ¢ si esto non quisiere ha-
cer, movamos de aqui por el mes de mayo é vayamos
do quier que 61 sea & lidiemos con &1, é si le venciér=
mos, ganarémosstoda la tierra, é simuriérmos, seré—
mos salvos éirémos 4 paraiso; é desta guisa saldrémos
desta faliga en que somos, é acabarémos bien el hecho
por (que venimos.» A esto respondic el conde de Flin-
des, ¢ dijo : « Par Dios, Conde , mucho nos distes ago-
ra buen consejo, é hien pareseeis hombre de buena
tierra é de huen corazon, por que toda honra seria bien
empleada en vos; ¢ Dios vos acresciente siempre en ella
€ en bondad; mas, porque sois mancebo, debeis en es—
to mas considerar, ca los gmandes heehos asi deben-ser
mirados, porque puedan venir & buena fin, pues de
otramaneranon valen nada.— Par Dios, dijo Tranquer,
bien es lo que él dice, é otrosi lo que vos consejais;
.mas , segun yo aprendi, no habemos por qué ir buscar
los moros tan léjos, ca muy mas cerca los tenemos de
nosque pensamos; que esta noche, ante que yo dormie-
se, se lleg6 4 miuna espia, que dejo arribados al puerfo
de la Lisea (1) trece almirantes, que traian consigo bien
veinle mil caballeros é olra muy gran gente de p'ié;é st
eslo verdad es, creed que de aqui d tercer dia serdn
aqui.— Por amor de Dios, Tranquer, dijo el conde de
Tolosa , yo vos ruego que non vos metais en pleito por
que el acuerdo que habemos tomado del castillose des-
faga; ca yo iré & esiar con mi compana, é 6 me mata—
rdn, 6 les haré tal guerra, que entenderdn que’son bien
cercados ; mas menester ha que me ayudeis todos muy
bien de manera é de todas las ofras cosas que convie-
nen para este hecho; caen cuantotoca 4la guarda fyo
la haré toda & mi costa.» Erespuso Boymonte de Pulla:
«Conde, si vos esto quereis, vo vos lo haré liaber por
menos dinero que 4 ofro; ¢a , segun que yo senti, en
aquellasnaves quellegaranal puerto de San Simeon {raen
muchoSengefios de todas maneras écastiellos muy gran-
des de fuste con algarradas é con otros engenios, los
menudos para defenderse; é sin esto, hay mas de mil
carpinieros muy buenos que hardn mucho ahina eual-
quier obra que les manden; € si quisiérdes, vos é los
olros que agui son, é yo é Tranquer, mi sobrino, iré—
mos alld esta noche ante que cante el gallo , & serémos
con_ellos tornados aqui manana 4 hora de viésperas, é
harémos aun mas : que cuantas bestias Tevarémos de
aqui de la hueste ; é las que pudiéremos de all4 traer,
que todas vengan eargadas de pan é de viandas.» To-
dos se acordaron d esle consejo, étovieron que era bue-
no; pero maravillironse muchio cémo se podria hacer
aquel castiello, nin mantener cantralos moros de la vi-
lla; ca ellos eran tantos, que cada dia les venian hasta
las tiendas ; pero, como quier que & muchos pesd, el
conde de Tolosa era dello muy ledo, € cabalgé.con toda
sucompaiia, é fué Juego & aquel lugar do habia de ser
hecho el eastiello, é levé muchos maestros para hacer fa
carcava mientra que el castillo se hacia; pero acaes—
cif asi: que de aquella ida que el‘Condehizo, que toda
Ia ofra gente de lIa hueste , cuando aguello vieron; cre-
yeron que la eerca duraria estonce mas de lo que ellos

(1) La misma cindad llamada en la pig. 10 y siguientes Lischa,
que es Laodicea.




